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CONDIZIONI GENERALI DI ACQUISTO
1. Ambito di Applicazione

1.1 Le presenti Condizioni Generali di Acquisto (di
seguito le “CGA”) si applicano a tutte le forniture di
beni o servizi effettuate a favore di Dinamic Oil
S.p.a. (“Dinamic Qil “) in adempimento di contratti,
in qualsiasi forma perfezionatisi con Dinamic Oil.

1.2 Le CGA potranno essere integrate o modificate
da specifiche disposizioni degli ordini di acquisto o
di contratti, che in tal caso prevarranno, fermo
restando che ogni eventuale deroga alle presenti
CGA avranno efficacia esclusivamente se pattuite
per iscritto tra le parti.

1.3 Le eventuali condizioni generali del fornitore
saranno inapplicabili e prive di efficacia nei rapporti
di fornitura effettuati a favore di Dinamic Oil, anche
nel caso in cui vengano trasmesse dal fornitore a
Dinamic Qil in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo.

2. Ordini di Acquisto

2.1 Gli ordini di acquisto di Dinamic Oil sono e si
intendono come proposte di fornitura e, come tali,
potranno essere revocate da Dinamic Qil fino al
momento della conferma d’ordine del fornitore.
Tuttavia, l'ordine si intendera accettato dal
fornitore decorsi sette (7) giorni dall’'invio
dell’ordine.

2.2 1l fornitore, con |'accettazione dell’ordine, si
impegna a fornire il bene o il servizio ordinato
conformemente ai termini e condizioni dell’ordine
stesso. In caso di difformita tra ordine di acquisto e
conferma d’ordine, prevarra il primo, salvo che
Dinamic Oil non accetti espressamente per iscritto
le previsioni difformi presenti nella conferma
d’ordine.

2.3 Qualora un ordine di acquisto venga emesso a
seguito della sottoposizione di un’offerta da parte
del fornitore, lo stesso diverra immediatamente
vincolante  senza necessita di ulteriore
approvazione del fornitore, a condizione che tale
ordine di acquisto faccia espresso riferimento
all’offerta. In caso di difformita tra offerta e ordine
di acquisto, prevarra quest’ultimo, salvo che il
fornitore non invii a Dinamic Oil una contestazione
scritta entro 5 (cinque) giorni dalla ricezione
dell’'ordine di acquisto. In caso di contestazione,
Dinamic Oil avra la facolta di revocare l'ordine di
acquisto inviato e non sara in alcun modo obbligato
ad acquistare i beni o i servizi riportati nell’offerta.

2.4 L'Ordine e/o la sua esecuzione non sono cedibili
da parte del fornitore, neppure parzialmente.

3. Termini di Consegna

3.1 | beni dovranno essere consegnati nel rispetto
del termine di resa indicato nel rispettivo ordine di
acquisto. Nel caso in cui 'ordine di acquisto non
indichi uno specifico termine di resa, la consegna
avverra “reso sdoganato” (DDP — INCOTERMS 2020)
presso lo stabilimento di Dinamic Oil.

3.2 ll fornitore prende atto che i termini di consegna
indicati nell’ordine di acquisto sono da considerarsi
essenziali. Il fornitore deve consegnare i beni nel
numero e nelle quantita indicate nell’'ordine di
acquisto e non e autorizzato a spedire i beni, o
componenti degli stessi, in anticipo e/o in parte e ad
emettere fattura separatamente. In caso di ritardo
nella consegna di qualsiasi bene o in caso di
effettuazione di spedizioni parziali, Dinamic Oil,
salvo ogni altro rimedio previsto dalla Legge e dalle
presenti CGA, si riserva il diritto di non accettare la
consegna.
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3.3 In caso diritardo nella consegna anche di un solo
bene oppure in caso di consegna parziale per un
periodo superiore a una settimana, Dinamic Oil avra
facolta, a propria discrezione, di esercitare una o piu
delle seguenti opzioni:

(a) applicare una penalita convenzionale pari al
due (2) % del prezzo di fornitura per ciascuna
settimana (o frazione di settimana) di ritardo,
fatto salvo il maggior danno;

(b) risolvere l'ordine con effetto immediato, ai
sensi e per gli effetti dell'art. 1456 cod. civ.,
mediante semplice comunicazione scritta al
fornitore.

3.4 La marcatura, l'imballaggio, I'etichettatura,
I'identificazione, la spedizione ed il trasporto dei
particolari oggetto dell’ordine dovranno essere
eseguiti dal fornitore in conformita con le istruzioni
impartite da Dinamic Oil. Il fornitore sara
responsabile e tenuto al risarcimento dei danni
derivanti da qualunque ritardo, perdita o
danneggiamento imputabili a carenze di marcatura,
imballaggio, etichettatura, identificazione,
spedizione, trasporto o al mancato rispetto delle
istruzioni ricevute.

3.5 Qualora richiesto, il fornitore sara tenuto a
mantenere presso i propri magazzini scorte di
particolari oggetto dell’ordine, al fine di garantire la
continuita delle forniture in conformita ai
programmi, alle modalita e ai termini concordati
con Dinamic Oil.

3.6 La consegna dei beni non importa accettazione
degli stessi che avverra solo all’esito positivo della
verifica della conformita di quanto consegnato
rispetto all’ordine di acquisto e della assenza di vizi
o difetti. Sara facolta di Dinamic Oil denunciare al
fornitore, anche posteriormente alla consegna ed a

prescindere dall’eventuale pagamento delle
relative fatture, la non conformita di quanto
consegnato o la presenza di vizi o difetti rispetto
all’ordine di acquisto.

3.7 Qualora l'ordine preveda che i beni debbano
essere installati, assemblati o comunque messi in
opera, con prestazione aggiuntiva da parte del
fornitore, la consegna si intendera effettuata solo a
completamento avvenuto della installazione,
assemblaggio o messa in opera.

3.8 La proprieta e il rischio di perdita o
danneggiamento dei beni passeranno a Dinamic Qil
dal momento in cui Dinamic Oil ne riceve la
consegna presso il luogo di destinazione.

4. Prezzo e Pagamento

4.1 L'importo del prezzo per i beni o servizi ordinati
sara quello indicato negli ordini di acquisto. Tale
prezzo e da considerarsi fermo ed invariabile e non
@ soggetto ad aumenti di qualsiasi natura.

4.2 1l prezzo stabilito nell’ordine di acquisto, se non
diversamente specificato nell’ordine stesso, e,
dunque, da considerarsi omnicomprensivo di ogni
spesa, costo relativi alla produzione, vendita,
trasporto e consegna dei beni oggetto dell’ordine di
acquisto medesimo.

4.3 | termini e le modalita di pagamento saranno
indicati negli ordini di acquisto o stabiliti in separati
accordi scritti tra le Parti. Dinamic Oil avra diritto di
trattenere le somme dovute a titolo di prezzo al
fornitore qualora i beni siano consegnati in ritardo,
parzialmente o non siano conformi a ai requisiti di
qualita di cui alle presenti CGA. Ogni somma
corrisposta da Dinamic Qil in via anticipata rispetto
al saldo del prezzo convenuto dovra considerarsi
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versata a titolo di acconto e non di caparra, se non
diversamente previsto nell’ordine di acquisto.

4.4 Nel caso in cui si verifichi un ritardo nei
pagamenti dovuti da Dinamic Oil, sull'importo
dovuto matureranno dal di dovuto e sino al saldo
effettivo interessi moratori al tasso legale senza
capitalizzazione.

4.5 Nel caso in cui, vengano rinvenuti particolari
difettosi o non conformi, Dinamic Oil avra la facolta
di sospendere il pagamento degli importi dovuti, fino
alla eliminazione integrale dei vizi da parte del
fornitore. Dinamic Oil si riserva inoltre la facolta di
addebitare al fornitore un importo forfettario di
200,00 € per ogni non conformita riscontrata, a
titolo di rimborso delle spese di gestione della
stessa.

5. Fatture e Documenti di Trasporto
5.1. Ognifattura dovra obbligatoriamente riportare:

- il numero dell'ordine, il codice anagrafico del
fornitore, il numero del documento di
trasporto, il numero del disegno o altro
riferimento tecnico fornito da Dinamic Qil;

- l'elencazione dei particolari in conformita alla
progressione indicata documento di consegna;

- l'unita di misura, che dovra corrispondere
esattamente a quella indicata nell’ordine, sia
sulla fattura che sul documento di consegna.

5.2 Le fatture possono contemplare particolari
oggetto di pil ordini, purché soggetti alla medesima
aliquota IVA.

5.3 Ogni spedizione dovra essere accompagnata
dal relativo documento di trasporto, redatto nel
numero di copie richiesto da Dinamic Oil. Il
documento di trasporto dovra contenere, oltre agli

elementi previsti dalla normativa vigente, anche le
seguenti informazioni:

- ragione sociale del fornitore, codice dei prodotti
ordinati, denominazione e descrizione del
particolare, data di spedizione, numero e data
dell'ordine, quantitativo del lotto spedito,
numero dei colli ed ogni altra indicazione
richiesta nell'ordine.

5.4 Un singolo documento di trasporto potra fare
riferimento a particolari oggetto di piu ordini o di un
programma di consegna.

6. Qualita dei Beni e Garanzia

6.1 Il Fornitore fornira i beni nelle quantita e nelle
qualita previste dall’'ordine di acquisto. | beni
dovranno essere conformi alle specifiche tecniche
di Dinamic Qil. In caso di vendita su campione si
applichera quanto previsto dall’art. 1522, 1°
comma, c.c. con espressa esclusione di quanto
previsto dal 2° comma del medesimo articolo.

6.2 Il fornitore garantisce la conformita quantitativa
della merce sia rispetto a quanto pattuito
nell’ordine, sia a quanto indicato nei relativi
documenti di consegna. Nel caso in cui, al momento
del controllo di ricevimento, la merce risulti non
conforme per quantita, Dinamic Oil avra facolta, a
propria discrezione, di:

- accettare le differenze quantitative riscontrate,
con facolta di modificare corrispondentemente
i quantitativi delle eventuali forniture
successive;

- salve le tolleranze previamente pattuite per
iscritto, respingere la parte eccedente della
fornitura, con facolta, ove il fornitore non
provveda all'immediato ritiro, di rispedire
I'eccedenza a spese e rischio del fornitore,
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oppure addebitare al medesimo i relativi costi
di stoccaggio e magazzinaggio;

- ottenere che il fornitore provveda
immediatamente all'invio della parte di
forniturarisultata mancante, essendo inteso che
ogni maggiore onere o spesa per l'immediata
integrazione dell'ammanco saranno a carico del
Fornitore.

Le contestazioni di Dinamic Oil per I'esercizio delle
facolta previste nel presente articolo 6.2 dovranno
essere comunicate al Fornitore entro 30 (trenta)
giorni dalla scoperta. In caso di prodotti appaltati da
Dinamic Qil, tale termine sara di 60 (sessanta) giorni
dalla scoperta.

6.3 | beni dovranno essere altresi idonei all’'uso
specifico convenuto o, in mancanza, a quello
ordinariamente atteso per beni della stessa natura.
Inoltre, i beni dovranno essere conformi alle leggi
vigenti in Europa e in Italia, comprese, in particolare
ma senza limitazione alcuna, le norme dettate in
materia di igiene, sicurezza ed ambiente. | beni
dovranno essere accompagnati da tutti i documenti
e certificazioni richiesti dalle predette leggi. Il
fornitore si impegna a comunicare prontamente a
Dinamic Oil, e comunque entro e non oltre 24 ore
dalla presa di conoscenza da parte del fornitore,
I'applicazione di qualsiasi sanzione da parte di
qualsiasi autorita italiana o straniera che abbia ad
oggetto, direttamente o anche indirettamente, i
beni ordinati o anche quelli gia acquistati. Il
fornitore si impegna altresi a comunicare
prontamente a Dinamic Qil qualsiasi fatto inerente
la produzione e realizzazione dei beni che ne possa
pregiudicare I'utilizzo o la rivendita, anche se i beni
sono stati gia consegnati o si trovano in corso di
consegna.

6.4 Il fornitore non puo modificare o non applicare
le specifiche tecniche di Dinamic Qil senza il previo
consenso scritto di quest’ultima. Il fornitore deve
notificare a Dinamic Oil ogni eventuale
inconsistenza o inefficienza delle specifiche
tecniche di Dinamic Oil rispetto ai beni da fornire
che ne rendano opportune la modifica. In mancanza
di tempestiva notifica di quanto sopra, il fornitore
sara responsabile di ogni inefficienza dei beni anche
se derivanti dall’utilizzo delle specifiche tecniche di
Dinamic Oil.

6.5 Dinamic Oil avra, a sua insindacabile discrezione,
il diritto di ispezionare gli stabilimenti del fornitore
e di ispezionare e testare i beni prima della loro
consegna. Se a seguito di tali ispezioni e verifiche,
Dinamic Qil riscontrasse vizi, anche solo potenziali,
dei beni da fornire, il fornitore dovra prendere tutte
le misure necessarie ed opportune a rendere
conformi i beni. L'esecuzione delle predette
ispezioni e verifiche non costituira in nessun caso
un’approvazione anche solo parziale dei beni o una
loro accettazione da parte di Dinamic Oil e non
limitera in alcun modo la responsabilita del
fornitore o gli obblighi di garanzia di buon
funzionamento assunti dal fornitore.

6.6 Il fornitore garantisce il buon funzionamento dei
beni, la qualita dei materiali e delle procedure di
fabbricazione e assemblaggio nonché I'idoneita dei
beni all’'uso in conformita alle specifiche tecniche
convenute e il rispetto dei beni alla normativa
vigente, per un periodo di 24 (ventiquattro) mesi
decorrenti dal momento della consegna. Qualora,
durante il periodo di garanzia i beni non risultino
conformi alla garanzia prestata, Dinamic Oil dovra
denunciare il vizio o la non conformita entro 30
(trenta) giorni dalla scoperta. In caso di prodotti
appaltati da Dinamic Oil, il termine per la denuncia
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sara di 60 (sessanta) giorni dalla scoperta.. In tal
caso, Dinamic Oil avra diritto, a sua insindacabile
discrezione, di: (i) ottenere, con spese interamente
a carico del fornitore, la sostituzione del bene o
componente dello stesso difettoso o non conforme;
(ii) ottenere, con spese interamente a carico del
fornitore, la riparazione del bene o componente
dello stesso difettoso o non conforme; (iii) ottenere
la riduzione del prezzo del bene difettoso o non
conforme; (iv) provvedere, nel caso in cui il fornitore
non provveda nei termini assegnati da Dinamic Oil
alla sostituzione o riparazione dei beni ovvero al
rimborso del prezzo, direttamente o a mezzo di
terzi, senza obbligo di ulteriori awvvisi, alla
sostituzione e riparazione dei beni addebitando le
relative spese al fornitore inadempiente; (v)
risolvere il relativo contratto. In ogni caso, salvo e
impregiudicato il diritto al risarcimento del danno
patito da Dinamic Oil a causa del vizio e/o della non
conformita del bene venduto.

6.7 In ogni caso, il Fornitore sara tenuto a manlevare
e tenere indenne Dinamic Oil rispetto a qualsivoglia
costo, onere o spesa da quest’ultima incorsa a causa
di vizi sui beni o prodotti forniti e/o della violazione
di una delle garanzie che precedono.

6.8 Nel caso in cui il fornitore non abbia provveduto
a porre definitivamente rimedio alla difettosita,
incompletezza o non conformita dei beni
(sostituendoli o riparandoli a sua discrezione) entro
e non oltre il termine di 60 (sessanta) giorni dalla
segnalazione, Dinamic Qil avra il diritto di risolvere
il relativo contratto mediante linvio di una
comunicazione scritta al fornitore, fatto salvo ogni
ulteriore diritto al risarcimento del danno.

6.9 Qualora Dinamic Qil si avvalga della facolta di
risolvere il contratto, il fornitore sara tenuto (i) a
ritirare tempestivamente i beni presso lo

stabilimento di Dinamic Oil facendosi carico di
qualsivoglia onere o spesa relativa e (ii) restituire a
Dinamic Oil il prezzo di acquisto dei beni.

6.10 Sui beni o sui componenti riparati o sostituiti in
forza della presente garanzia decorrera una nuova
garanzia per ulteriori 12 (dodici) mesi dalla data di
riparazione o sostituzione.

6.11 Il fornitore prende atto e acconsente a che la
garanzia, comprensiva di tutti i diritti da essa
derivanti, possa essere ceduta da Dinamic Oil a
terzi, nel caso di avvenuta rivendita dei beni o
assemblaggio degli stessi con i prodotti di Dinamic
Oll. Il fornitore prende altresi atto che i beni
acquistati da Dinamic Oil potrebbero essere lavorati
e uniti o assemblati con altri beni al fine di ottenere
un diverso prodotto finale. Il fornitore, dunque,
accetta che la lavorazione dei beni e dunque la loro
unione, fusione ed assemblaggio con altri beni non
comporta la decadenza di Dinamic Oil dalla
presente garanzia.

7. Risoluzione, Sospensione e Recesso di Dinamic
Oil

7.1 Se il fornitore & inadempiente nei confronti di
Dinamic Qil rispetto alle obbligazioni assunte con un
ordine, fatti salvi gli ulteriori diritti riconosciuti dalla
legge o dalle presenti CGA, Dinamic Oil, salvo che il
fornitore rimedi al proprio inadempimento entro 15
(quindici) giorni dal ricevimento della diffida scritta
dei Dinamic Qil, potra risolvere il relativo ordine e
sospendere |'esecuzione delle proprie obbligazioni
derivanti e discendenti da tale ordine, ovvero — a
sua discrezione - recedere immediatamente e senza
preavviso da tutti gli ordini gia conclusi con il
fornitore, senza incorrere in alcuna responsabilita
risarcitoria nei confronti del fornitore.
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7.2 Nell’ipotesi in cui le condizioni patrimoniali del
fornitore siano tali da porre in evidente pericolo il
conseguimento della prestazione da parte di
Dinamic Qil, quest’ultima puo sospendere
I’esecuzione delle proprie obbligazioni e recedere
dall’ordine.

8. Informazioni Tecniche e Proprieta Industriale

8.1 Le informazioni tecniche (dovendosi intendere
con questo termine ogni tipo di informazione o
documentazione tecnica o tecnologica, nonché i
modelli o i campioni) che Dinamic Oil comunichi o
metta a disposizione del fornitore restano di
proprieta esclusiva di Dinamic Oil e possono essere
utilizzate esclusivamente per |'esecuzione degli
ordini di Dinamic Oil.

8.2 Nel proporre o accettare di studiare e/o
adattare per Dinamic Oil o fornire alla stessa un
particolare, il fornitore e tenuto a comunicare
preventivamente per iscritto a Dinamic Qil se e da
quali titoli di privativa industriale sia coperto il
particolare stesso. La mancata preventiva
comunicazione da parte del fornitore si intendera
come rinuncia dello stesso a far valere i suoi
eventuali titoli di privativa industriale nei confronti
di Dinamic Oil e degli eventuali terzi ai quali venga
affidata da Dinamic Qil la produzione del particolare
per conto della medesima.

8.3 Le Parti potranno concordare di apporre il
marchio “DINAMIC OIL” o altri marchi o segni
distintivi appartenenti a Dinamic Qil sui particolari
ordinati e/o sulle confezioni originali che Dinamic
Oil potra richiedere, secondo le modalita e le
istruzioni indicate da Dinamic Oil. Siffatte
applicazioni e/o confezioni non potranno in nessun
caso intendersi come licenza d'uso del marchio
“DINAMIC OIL”. Pertanto, i particolari come sopra

contrassegnati potranno essere forniti
esclusivamente a Dinamic Oil.

9. Attrezzature Specifiche e Materiali

9.1 Le attrezzature (quali, a titolo esemplificativo e
non esaustivo, calibri, stampi, attrezzature
specifiche, attrezzature di controlli) che Dinamic Oil
metta eventualmente a disposizione del fornitore
per I'esecuzione dell'ordine rimangono di proprieta
esclusiva di Dinamic Oil. Il fornitore e responsabile
per la loro perdita, distruzione o danneggiamento.

In ordine alle predette attrezzature il fornitore &

tenuto a:

(a) registrarle e contrassegnarle come di proprieta
di Dinamic Oil;

(b) provvedere, ove richiesto da Dinamic Oil, ad
adeguata copertura assicurativa contro
I'incendio, il furto, vandalismi, disastri naturali,
manomissione e altri rischi di perdita o
danneggiamento assicurabili; custodirle e
utilizzarle con la massima cura e provvedere, a
proprie spese, alla manutenzione ordinaria;

(c) segnalare a Dinamic Oil le riparazioni
straordinarie, le sostituzioni o i rifacimenti
occorrenti, con la massima urgenza, essendo
inteso che spettera a Dinamic Oil ogni decisione
circa la attuazione di tali riparazioni, sostituzioni
o rifacimenti, i quali si intenderanno a carico di
Dinamic Oil medesima sempre che essi non
siano dovuti a incidenti, a negligenza o altre
cause imputabili al Fornitore, nel qual caso ogni
spesa sara a carico di quest’ ultimo;

(d) non trasferirle fuori dai propri stabilimenti se
non nei limiti di quanto di volta in volta
preventivamente autorizzato da Dinamic Oil;

(e) consentire agli incaricati di Dinamic Oil di
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controllare, durante il normale orario di lavoro,
le modalita della loro conservazione ed
utilizzazione nonché il loro stato d' uso;

(f) non cederle a terzi, a qualsiasi titolo, e non
costituire su di esse garanzie;

(g) non utilizzarle o permettere che vengano
utilizzate se non per I'esecuzione dell’ordine di
Dinamic Oil;

(h) conformarsi alle istruzioni che gli verranno
fornite da Dinamic Oil. in ordine alla loro
riconsegna, rottamazione o conservazione per
eventuali forniture destinate a ricambi al
momento della cessazione della fornitura del
particolare per il quale vengono impiegate.

9.2 Le presenti disposizioni si intendono applicabili,
per quanto compatibili, anche in relazione ai
semilavorati ed agli altri materiali di proprieta di
Dinamic Oil, che questa abbia eventualmente
messo a disposizione del fornitore per o in relazione
con l'esecuzione dell'ordine.

10. Affidabilita, Qualita e Controlli

10.1 Il fornitore si impegna a implementare e a
mantenere, per tutta la durata del rapporto
contrattuale, processi produttivi e di controllo
adeguati a garantire che i particolari oggetto
dell’ordine siano costantemente affidabili, di qualita
adeguata e conformi alle specifiche tecniche fornite
da Dinamic Qil (quali, a titolo esemplificativo e non
esaustivo, disegni, norme, capitolati, tabelle,
campioni omologati e/o depositati).

10.2 Il Fornitore si impegna a consentire al
personale di Dinamic Oil I'accesso ai propri
stabilimenti, durante il normale orario di lavoro, al
fine di effettuare ispezioni, verifiche e controlli sui
metodi di produzione, collaudo e sugli elementi

rilevanti del sistema di gestione della qualita.

10.3 lifornitore & tenuto a rilasciare, previa richiesta
e accordo con Dinamic Oil, un certificato di qualita
attestante chei particolari spediti a Dinamic Qil sono
stati adeguatamente collaudati e che, a seguito di
tali collaudi, risultano idonei e conformi alle
specifiche tecniche richieste. Ciascun lotto di
particolari oggetto di fornitura, su espressa richiesta
di Dinamic Oil dovra essere accompagnato dal
relativo certificato di qualita, in mancanza del quale
Dinamic Oil si riserva il diritto di rifiutare la merce.

10.4 Qualsiasi variazione apportata dal fornitore al
processo di fabbricazione dei componenti oggetto
dell’'ordine  dovra essere  preventivamente
autorizzata per iscritto da Dinamic Qil.

11. Riservatezza

11.1 Il Fornitore da atto e riconosce che Dinamic Qil
e il solo e unico proprietario delle Informazioni
Riservate intendendosi per tali qualsiasi
informazioni, dato, conoscenza, ritrovato,
brevettato o brevettabile, know-how e, in genere,
qualsivoglia notizia, di natura tecnica, economica,
commerciale o amministrativa, cosi come qualsiasi
disegno, documento, supporto magnetico o
campione di materiale o prodotto.

11.2 Il Fornitore si impegna a: (a) mantenere
segrete e a non rivelare ad alcuna terza parte le
Informazioni Riservate; (b) porre in essere tutte le
misure e cautele ragionevolmente necessarie ed
appropriate per prevenire la divulgazione e 'uso
non autorizzato delle Informazioni Riservate; (c)
utilizzare le Informazioni Riservate soltanto in
quanto necessario per |'esecuzione dei Contratti;
(d) non riprodurre o copiare le Informazioni
Riservate se non nei limiti  autorizzati
espressamente da Dinamic Qil; (e) non brevettare,
né registrare come marchio, design o modello
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alcuna informazione o dato contenuto nelle
Informazioni Riservate; (f) limitare la diffusione
delle Informazioni Riservate all'interno della propria
organizzazione ai soli dipendenti i cui incarichi
giustifichino la necessita di conoscere tali
Informazioni Riservate;

11.3 Né il contenuto delle presenti CGA né
I’eventuale rivelazione di Informazioni Riservate
costituira trasferimento o licenza a favore del
Fornitore di diritti sui brevetti, domande di brevetti
o qualsiasi altro diritto di proprieta industriale o
intellettuale su informazioni, dati e Risultati inclusi
nelle Informazioni Riservate.

12. Trattamento dei Dati Personali

12.1 Il fornitore e Dinamic Qil si impegnano a
raccogliere e trattare i dati personali di cui
dovessero venire a conoscenza in conformita al
Regolamento Ue 2016/679, con le finalita connesse
all’esecuzione degli ordini e per 'adempimento di
ogni obbligo di legge anche di natura fiscale o
contabile.

12.2 Maggiori informazioni sulla protezione dei dati
personali trattati da Dinamic Oil sono presenti
nell'informativa fornita al fornitore e disponibile
anche su https://www.dinamicoil.com/it/area-
legal

12.3 Ciascuna parte fornira prontamente all'altra la
ragionevole cooperazione, le informazioni e
I'assistenza necessarie di volta in volta per
consentire a tale altra parte di adempiere agli
obblighi previsti dalla normativa applicabile in
materia di protezione dei dati.

13. Compliance

13.1 Dinamic Oil:

(i) e una societa che opera in conformita ad un
proprio Codice Etico e che, in ossequio ai
migliori principi di Corporate Governance e
Compliance, si e dotata di un Modello 231 e di
Procedura Whistleblowing, consultabili in
https://www.dinamicoil.com/it/area-legal/;

(ii) promuove attivamente tutte le prassi volte alla
riduzione dell'impatto ambientale dei propri
prodotti, processi e attivita aziendali, nel
rispetto dei principi di sostenibilita ambientale;

(iii) € impegnata a perseguire uno sviluppo
sostenibile, integrando nelle proprie attivita
criteri ambientali, sociali e di governance (ESG),
in linea con le migliori pratiche e normative
europee in materia di sostenibilita;

(iv) garantisce la propria conformita ai principali
regolamenti ambientali internazionali, inclusi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, REACH
(Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals), RoHS (Restriction of
Hazardous Substances), POP’s (Persistent

Organic  Pollutants — Convenzione di
Stoccolma), CBAM (Carbon Border Adjustment
Mechanism), nonché a tutti i relativi

aggiornamenti normativi e agli obblighi
derivanti dalla loro attuazione nei paesi di
destinazione dei prodotti, siano essi venduti
direttamente o indirettamente tramite clienti
finali;

(v) pur non essendo quotata né rivestendo il ruolo
di produttore o importatore diretto di minerali,
sostiene pienamente gli scopi e gli obiettivi del
Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer
Protection Act e del Regolamento (UE)
2017/821, relativi alla tracciabilita della catena
di approvvigionamento dei cosiddetti “Conflict
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Minerals”: stagno, tantalio, tungsteno e oro
(noti come 3TG). A tale titolo, Dinamic Oil si
impegna a promuovere prassi commerciali
responsabili e trasparenti lungo tutta la catena
di fornitura e richiede che i propri fornitori:

a. adottino politiche e procedure volte a
garantire che i materiali forniti non
provengano da aree di conflitto o ad alto
rischio;

b. forniscano, su richiesta, dichiarazioni e
documentazione relative alla provenienza
dei materiali utilizzati, in conformita ai
requisiti previsti  dalle  normative
internazionali applicabili;

c. siimpegnino a trasmettere tali obblighi ai
propri subfornitori.

13.2 Il Fornitore:

(i)

e responsabile del conseguimento, pagamento
e mantenimento in vigore di tutte le licenze,
autorizzazioni, permessi e approvazioni di
qualsivoglia autorita che siano o possano
rivelarsi necessari in relazione alla gestione
della propria attivita;

si impegna a rispettare tutte le leggi ed i
regolamenti vigenti in tutti i paesi in cui opera e
le normative internazionali;

si impegna ad operare nel rispetto dei principi
di cui al Codice Etico e del Modello 231 di
Dinamic Oil;

si impegna a trasmettere a Dinamic Oil,
ogniqualvolta sia richiesto, una propria
attestazione contenente la dichiarazione di
origine dei beni, ai sensi della normativa

(vi)

comunitaria o nazionale applicabile, nonché a
comunicare ogni singola variazione;

si impegna ad indicare espressamente per
iscritto a Dinamic Oil ogni notizia relativa
all’eventuale pericolosita di quanto ordinato, al
fine di scongiurare ogni incidente e danno a
persone o COsE;

si impegna a rispettare tutte le prescrizioni
relative a sostanze regolamentate e/o bandite
nell’Unione Europea;

(vii) garantisce che tutti i beni forniti ai sensi delle

presenti condizioni non sono soggetti a
restrizioni o divieti di cui ai regolamenti
dell’Unione Europea relativi alle sanzioni contro
la Federazione Russa, inclusi ma non limitati ai
Regolamenti (UE) n. 833/2014 e n. 269/2014 e
s.m.i. e sono conformi a tutte le leggi e
regolamenti applicabili, come definiti dalle
normative nazionali e internazionali vigenti.

13.3 Il fornitore si impegna a:

(i)

astenersi dal porre in essere qualsiasi azione
che possa comportare una violazione di
qualsiasi normativa, anche estera, in materia di
anticorruzione pubblica o privata, in materia di
concorrenza, in materia ambientale, in materia
di lavoro, di diritti umani e di sicurezza sul
lavoro. Il Fornitore, inoltre, dovra adottare un
opportuno sistema di controlli al fine di
prevenire la commissione di tali violazioni;

operare nel rispetto delle medesime normative
e regolamenti ambientali applicabili alla propria
attivita e ai beni/servizi forniti a Dinamic Oil;

collaborare attivamente con Dinamic Qil per la
raccolta e la trasmissione di dati e informazioni
utili alla verifica della conformita e piu in
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generale a temi ambientali, sociali e di
sostenibilita lungo tutta la catena di fornitura;

(iv) garantire la propria conformita ai principali
regolamenti ambientali internazionali, inclusi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, REACH
(Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals), RoHS (Restriction of
Hazardous Substances), POP’s (Persistent

Organic  Pollutants — Convenzione di
Stoccolma), CBAM (Carbon Border Adjustment
Mechanism), nonché a tutti i relativi

aggiornamenti normativi e agli obblighi
derivanti dalla loro attuazione nei paesi di
destinazione dei prodotti, siano essi venduti
direttamente o indirettamente tramite clienti
finali;

(v) dichiara e garantisce che i beni forniti o da
fornire non contengono e non conterranno per
I'intera durata della fornitura nessuno dei
Minerali 3TG e Minerali Provenienti da Zone di
Conflitto. Se almeno uno di questi minerali &
presente in almeno uno dei prodotti forniti,
dovra consegnare a Dinamic Oil un modello
aggiornato di segnalazione "CMRT Conflict
Minerals Reporting Template", disponibile sul
sito Conflict Minerals Reporting Template
(responsiblemineralsinitiative.org).

13.4 Il fornitore & reso edotto che, in caso di
violazione di uno qualsiasi degli obblighi sopra
indicati, Dinamic Qil potra sospendere con effetto
immediato I'esecuzione degli ordini in corso e potra
risolvere, con effetto immediato, gli ordini e ogni
rapporto commerciale in essere con il fornitore
stesso, ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 1456 c.c.,
mediante semplice comunicazione scritta, salvo in
ogni caso il risarcimento di eventuali danni patiti e
patendi.

14. Conformita alle misure restrittive UE (Direttiva
(UE) 2024/1226 e D.Lgs. 211/2025)

14.1 1l Fornitore dichiara:

a) di essere a conoscenza delle misure restrittive
dell’Unione europea adottate ai sensi degli artt.
29 TUE e 215 TFUE (incluse, a titolo
esemplificativo, congelamento di fondi e risorse
economiche, embarghi, restrizioni settoriali,
divieti di messa a disposizione di fondi o risorse
economiche a soggetti designati) nonché della
normativa di cui alla Direttiva (UE) 2024/1226 e
al D.Lgs. 211/2025, e di impegnarsi a rispettarle
nello svolgimento di tutte le attivita connesse
alla fornitura oggetto del presente ordine;

b) che i beni e/o servizi forniti in esecuzione del
presente ordine non comportano, né
direttamente né indirettamente, violazione o
elusione delle misure restrittive UE e, in
particolare, che:

(i) i beni/servizi non provengono, né sono
destinati a persone fisiche o giuridiche,
entita o organismi soggetti a misure
restrittive UE (“soggetti designati”), né a
entita da essi possedute o controllate;

(ii) il fornitore non partecipa, neppure
indirettamente, ad attivita aventilo scopo o
I’effetto di aggirare le misure restrittive UE,
anche tramite catene societarie, interposte
persone o triangolazioni commerciali;

¢) diaverimplementato, inrelazione alle forniture
eseguite per Dinamic Oil, misure di due
diligence proporzionate ai rischi, comprendenti
almeno:

(i) lidentificazione e la verifica delle principali
controparti nella propria catena di
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approvvigionamento (fornitori e, ove
rilevanti, subfornitori e soggetti collegati),
con particolare riguardo all’eventuale
presenza di soggetti designati o entita da
essi controllate;

(ii) controlli sulla provenienza geografica dei
beni e sulle eventuali restrizioni applicabili
(es. Paesi/settori soggetti a embargo, beni a
duplice uso);

(iii) procedure interne documentate per
prevenire, individuare e gestire eventuali
criticita di conformita lungo la catena di
fornitura;

d) che nessuno dei titolari effettivi, soci di
controllo, amministratori o procuratori del
Fornitore rientra tra i soggetti designati oggetto
di misure restrittive UE, né risulta controllato da
tali soggetti, e che il Fornitore effettua verifiche
periodiche sull’assetto proprietario e di
governance in rapporto agli elenchi
sanzionatori vigenti;

e) di impegnarsi a informare immediatamente e
per iscritto Dinamic Oil qualora venga a
conoscenza di:

(i) qualsiasi violazione effettiva o sospetta
delle misure restrittive UE rilevante per le
forniture in corso o future verso Dinamic
Qil;

(ii) qualsiasi cambiamento rilevante nella
propria catena di approvvigionamento
(incluso il coinvolgimento di nuovi
fornitori/subfornitori a rischio o variazioni
dell’assetto proprietario) che possa incidere
sul rispetto delle misure restrittive UE;

f) diimpegnarsi a cooperare con Dinamic Oil e, se
del caso, con le autorita competenti, mettendo
a disposizione, su richiesta di Dinamic Qil e in
tempi ragionevoli, informazioni e documenti
idonei a comprovare I'osservanza degli obblighi
di cui alla presente clausola, nei limiti consentiti
dalla legge.

14.2 Laviolazione, anche solo parziale o meramente
sospetta, degli obblighi e delle dichiarazioni di cui
alla presente  clausola  costituira  grave
inadempimento del Fornitore, legittimando
Dinamic Oil a:

(i) sospendere con effetto immediato
I'esecuzione del presente ordine e |l
pagamento delle relative forniture;

(ii) risolvere di diritto, ai sensi e per gli effetti
dell’art. 1456 c.c., il presente ordine e/o
ogni altro contratto/ordine quadro in
essere con il Fornitore, mediante semplice
comunicazione scritta;

fermo restando il diritto di Dinamic Oil al
risarcimento di ogni ulteriore danno e fatto salvo
ogni altro rimedio previsto dalla legge o dal
contratto.

15. Legge Applicabile e Foro Competente.

15.1 Le presenti CGA e gli ordini di acquisto sono
disciplinati dal diritto italiano.

15.2 Ogni controversia che dovesse insorgere tra le
Parti in relazione alle presenti CGA e a ciascun
Contratto e che non dovesse essere risolta
amichevolmente sara sottoposta alla giurisdizione
esclusiva del foro di Modena. Resta comunque
riservata a Dinamic Oil la facolta di adire, a propria
discrezione, il foro del luogo in cui ha sede il
fornitore.
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16. Disposizioni finali

16.1 L'eventuale tolleranza di comportamenti posti
in essere in violazione delle disposizioni contenute
nelle presenti CGA non costituisce rinuncia ai diritti
derivanti dalle disposizioni violate né al diritto di
esigere I'esatto adempimento di tutti i termini e le
condizioni qui previsti.

16.2 Qualora singole disposizioni delle presenti CGA
risultino o diventino invalide, la validita delle
rimanenti disposizioni delle presenti CGA rimarra
immutata.
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